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@&®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal leeses, inden

®

maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fére anvéandning.

Lue kayttdohje ja turvallisuusmaaraykset ennen kayttéonottoa ja
noudata niit&.

Enne kasutuselevotmist lugege 1abi ja jargige kasutusjuhendit ja
ohutusjuhiseid.

Prie$ eksploatuodami perskaitykite ir laikykités naudojimosi
instrukcijos ir saugumo nurodymuy.

Pirms ekspluatacijas saksanas izlasiet un ieverojiet lietoSanas

instrukciju un drosibas noradijumus.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Introduktion

® Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem.
Seet dig ind i, hvordan styrings- og
reguleringsanordningerne virker, og hvordan
maskinen anvendes korrekt.

@ Personer, som pa grund af manglende fysiske
eller sensoriske faerdigheder, eller som psykisk er
ude af balance, ikke er i stand til at betjene
maskinen pa sikker vis, ma ikke arbejde med den
uden opsyn eller seerlig instruktion fra en anden
person. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en
person retten til at arbejde med maskinen pa
egen hand. Pas p4, at barn ikke leger med
maskinen.

@ Lad aldrig bgrn betjene maskinen.

@ Lad aldrig personer, som ikke er fortrolige med
foreliggende anvisninger, arbejde med maskinen.
Mindstealder for brugere af maskinen kan vaere
fastsat ved nationale forskrifter.

® Arbejd aldrig med maskinen i naerheden af andre
personer, isaer ikke bgrn, og heller ikke dyr.

® Brugeren er ansvarlig over for tredjeperson og
dennes ejendom.

Forberedelser

@ Beerfast, solidt fodtej og lange bukser, nar du
arbejder med maskinen.

® Beerikke lgstsiddende tgj eller smykker. Dette vil

kunne komme ind i sugeabningen. Ved arbejde i

det fri anbefales det at bruge gummihandsker og

skridsikkert fodtgj. Brug harnet, hvis du har langt

har.

Beer beskyttelsesbriller.

Brug &ndedraetsveern ved stevdannende arbejde.

Kontroller maskinen, tilslutningsledningen og

forleengerledningen hver gang fer brug. Maskinen

ma kun tages i anvendelse, hvis den er i

DK/N

fuldsteendig fejlfri stand. Beskadigede dele skal
omgéaende skiftes ud af en el-fagmand.

® Brug aldrig maskinen, hvis
beskyttelsesanordninger eller afskeermninger er
beskadigede, eller hvis der mangler
sikkerhedsudstyr, som f.eks. mangvre- og/eller
graesopsamlingsudstyr.

@ Ved arbejde i det fri ma der kun anvendes
godkendte forlaengerledninger. De anvendte
forleengerledninger skal have et tvaersnit pa
mindst 1,5 mm?. Stikforbindelserne skal have
beskyttelseskontakter ifalge geeldende
elektrotekniske regler og vaere
steenkvandsbeskyttede.

Drift

® Maskinens tilslutningsledning skal altid fere
bagud og vaek fra maskinen.

@ Huvis stram- eller forlaengerledningen er
beskadiget: Traek stikket ud af stikkontakten.
ROR IKKE VED LEDNINGEN, FOR STIKKET ER
TRUKKET UD AF STIKKONTAKTEN!

® Beaerikke maskinen i ledningen.

@ Treek stikket ud af stikkontakten:

— Nar maskinen ikke benyttes, ved transport, og
nar den henstilles uden opsyn

— Nar maskinen efterses, rengeres, og nar
blokerende genstande fjernes

— Nar maskinen skal rengeres eller vedligeholdes,
og nar tilbeher skal skiftes ud

— Nar maskinen kommer i kontakt med
fremmedlegemer og ved unormal vibration

® Arbejd kun med maskinen i dagslys eller med
tilstreekkelig kunstig belysning

® Undervurder ikke maskinens kraft. Sta stabilt, og
hav god balance

® Undga sa vidt muligt at arbejde med maskinen,
hvis graesset er vadt.

@ Veer seerlig opmaerksom pa at sté stabilt ved

arbejde pé skraninger.

Maskinen skal betjenes i gang, aldrig i lob.

Hold ventilationsabningen ren.

Ret aldrig indsugnings-/udblaesningsabningen

mod personer eller dyr.

® Maskinen ma kun benyttes pa bestemte
tidspunkter p& dagen — det vil sige ikke tidligt om
morgenen eller sent om aftenen, hvor andre kan
blive generet af stajen. Folg lokale forskrifter
angaende arbejdstider.

® Maskinen skal kere med lavest muligt
motoromdrejningstal under arbejdet.

@ Inden udblaesning begynder, skal
fremmedlegemer lasnes op med rive og kost.

@ Huvis forholdene er meget stovede, skal overfladen
fugtes let; eller brug en monteringsdel til vanding,

e
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hvis en sadan forefindes.

@ Du skal benytte hele bleesedysepasatsen, sa
luftstrammen kan arbejde nzaer jorden.

® Veer opmeerksom pa bern, husdyr, &bne vinduer,
og blees fremmedlegemer veek pa en sikker
made.

Vedligeholdelse og opbevaring

@ Sorg for, at alle matrikker, skruer og bolte er
spaendt godt fast for derved at sikre, at maskinen
er sikker at arbejde med.

@ Kontroller hyppigt opsamlingsposen for slid og
deformering.

® Brug kun originale tilbehors- og reservedele.

® Dele, som er slidte eller beskadigede, skal skiftes
ud af sikkerhedsgrunde.

® Ubenyttet el-veerktoj skal opbevares pa et tort
sted.

@ Hvis produktets nettilslutningsledning
beskadiges, skal den skiftes ud af producenten
eller dennes kundeservice eller af person med
lignende kvalifikationer for at undga fare for
personskade.

Maskinen kan sluttes til alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal veere sikret med et fejlstremsrelee
(HFI). Brydestrammen ma ikke overskride 30mA.

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger skal gemmes.

Oplysnlngssklltets betydning (se fig. 10)
Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i anvendelse.

2. Brug ikke maskinen i regn- eller snevejr. Beskyt

maskinen mod fugt.

Hold tredjeperson borte fra fareomradet.

Brug gjen- og hereveern.

Sluk maskinen, og traek netstikket ud inden

rengering og vedligeholdelse af maskinen.

6. Roterende dele! Hold haender og fedder pa
afstand af bningerne.

ar®

N

. Produktbeskrivelse (fig. 1/2)

Sugeror foran
Sugeroer bagved
Hjeelpegreb
Beeresele
Teend/sluk-knap
Netledning
Opsamlingspose
Omskifter indsugning/udbleesning
Styrehjul

10. Hastighedsregulator
11. Hjulholder

12. 2x skrue lang

13. 2x skrue kort

14. Studs

15. Rengeringslag

©CoNOOA~WN =

3. Pakkens indhold

@ Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/og
transportsikringer (hvis sddanne forefindes).

@ Kontroller, at der ikke mangler noget.

@ Kontroller maskine og tilbehar for
transportskader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil
garantiperiodens udlgb.

VIGTIGT

Maskinen og emballagematerialet er ikke legetoj!
Born ma ikke lege med plastikposer, folier og
smadele! Fare for indtagelse og kvaelning!

@ Original betjeningsvejledning
@ Sikkerhedsanvisninger

4. Formalsbestemt anvendelse

Lavsugeren/-blaeseren er godkendt til brug til lov og
haveaffald, sdsom graes og kviste. Enhver anden form
for anvendelse af maskinen er ikke tilladt.

aven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret bzeres alene
af brugeren/ejeren.
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

5. Tekniske data

Vekselstremsmotor 230V ~ 50 Hz
Effekt 2600 watt
Omdrejningstal, ubelastet n, 6000-14000 min
Kapslingsklasse I/ @]
Lufthastighed 270 km/h
Sugeydelse 780 m*h
Kapacitet, opsamlingspose Ca.451
Lydeffektniveau Lyyag 106 dB(A)
Usikkerhed K 3dB
Lydtryksniveau Lyag 87,87 dB(A)
Vibration ay,, 3,930 m/s®
Usikkerhed K 1,5 m/s?
Veegt 4,0 kg

Stojudvikling og vibration skal begraenses til et
minimum!

@ Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

@ Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktgojet

forskriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle

risikofaktorer at tage hojde for. Folgende farer
kan opsta, alt efter el-vaerktojets type og
konstruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beaeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgreveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og
vedligeholdes forskriftsmaessigt.

6. For ibrugtagning

Inden maskinen sluttes til stramforsyningsnettet, skal
du kontrollere, at angivelserne pa meerkepladen
svarer til stramforsyningsnettets data.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa maskinen.

6.1. Montering af sugergor (fig. 3a-3e)

® Seet det forreste og det bageste sugerer sammen
(fig. 3a) og skru dem fast med en skrue (fig.
3b/pos. 12).

® Skub nu hele sugergret ind i motorhuset (fig. 3c)
og skru det fast med skruerne (fig. 3d/pos.
12+413).

@ Skub hjulholderen (fig. 3e/pos. 11) pa det forreste
sugergr indtil anslaget (fig. 3e/pos. A) og fikser
med skruen (fig. 3e/pos. 13).

Bemazerk: Vaer opmaerksom pa, at de to sugeror
skal veere fast forbundede med hinanden, inden
de fastgeres til maskinen, hvorefter de ikke ma
skilles ad!

6.2. Paszetning af opsamlingspose (fig. 4a-4c)
Stik studsen (fig. 4a/pos. 14) ind i motorhuset. Serg
for, at den gar ordentligt i indgreb! Fastger krogen pa
sugergret (fig. 4b/pos. 2). Skub herefter
opsamlingsposen op over studsen pa motorhuset, sa den
klikker fast (fig. 4c).

6.3 Pasaetning af hjeelpegreb (fig. 5a-5¢)

Lasn skruen (fig. 5a/pos. A) fra mangvrehandtaget
(fig. 5a/pos. 3). Stik herefter mangvrehandtaget i
pilens retning pa motorenheden (fig. 5b).

Vigtigt: Lasearmen skal befinde sig pa den hgjre
side! Speend herefter skruen, nar lasearmen er lukket.

Tag forst maskinen i brug, nar den er komplet samlet.
Hver gang inden maskinen tages i brug, skal dens
tilslutningsledning efterses for tegn pa beskadigelse;
ledningen skal veere fuldsteendig intakt.

6.4 Pasaetning af rengeringsklap (fig. 6a og 6b)
Sitk rengeringsklappen ind i motorenheden (fig. 6a).
Veer under pasaetningen opmeaerksom pa, at naesen
pa den nederste ende af rensedaekslet feres ind i den
tilsvarende udsparing i huset. Spaend nu
fastgorelsesskruen (fig. 6b/pos. A).
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Vigtigt! Maskinen fungerer ikke, hvis
rensedakslet ikke er lukket korrekt, en
mikrokontakt afbryder for stromforsyningen.
Derfor skal det altid kontrolleres, at
rensedzaekslet sidder rigtigt og er skruet korrekt
fast.

7. Betjening

7.1. Indstilling af seleleengde (fig. 1)

Leengden pa beaereselen (4) skal indstilles saledes, at
sugeroret kan fores lige hen over jorden. Desuden
letter styrehjulene (9) pa den nederste ende af
sugeroret foringen af sugeroret ved jorden.

7.2. Justering af hjeelpegreb (fig. 5¢)

Klap armen (fig. 5¢/pos. B) op, sa den lgsnes. Bring
nu hjeelpegrebet (fig. 5¢/pos. 3) i den gnskede
position og klap armen ind igen.

7.3. Tilslutte og taende maskinen (fig. 7-8)
Maskinen kan sluttes til alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal veere sikret med et fejlstramsrelee
(HFI). Brydestrammen ma ikke overskride 30mA.

® Seet maskinens stik ind i sammenkoblingen til
maskinens tilslutningsledning (forleengning).

@ Fastger maskinens tilslutningsledning med
treekaflastningen, som findes pa maskinen,
saledes som vist pa billedet.

@ For atteende trykkes pa teend/sluk-knappen (5),
som skal holdes inde.

@ For at slukke slippes taend/sluk-knappen.

7.4 Valg af driftsmade

7.4.1 Indsugning (fig. 9)
Drej grebet (fig. 9/pos. 8) i position A. Dette kan ske,
savel mens maskinen karer, som nar den star stille.

7.4.2 Udblaesning (fig. 9)

® Drej grebet (fig. 9/pos. 8) i position B. Dette kan
ske, sdvel mens maskinen karer, som nar den
star stille.

@ Ret luftstralen fremad, beveeg dig langsomt, og
blaes lev og haveaffald sammen eller blees det ud
fra sveert tilgaengelige steder.

e Vigtigt!

Tom opsamlingsposen inden udblaesning. Ellers
vil opsuget materiale kunne treenge ud igen.

7.5 Tomning af opsamlingspose (fig. 1)

Husk at temme opsamlingsposen (7) i tide. Nar
opsamlingsposen er ved at veere fyldt, begynder

10

sugeydelsen at aftage. Organisk affald deponeres

som kompost.

@ Sluk maskinen, og traek stikket ud af
stikkontakten

@ Rullynlasen i opsamlingsposen (7) ned, og ryst
det opsugede materiale ud.

@ Luklynlaseniopsamlingsposen (7) igen.

7.6 Hastighedsregulering (fig. 1)
Maskinen er udstyret med en elektronisk
hastighedsregulering: Drej hastighedsregulatoren
(fig. 1/pos. 10) i den egnskede position. Arbejd kun
med det ngdvendige omdrejningstal, og lad det
ikke blive unadigt haijt.

8. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

9. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

9.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplosningsmiddel, da det vil kunne odelaegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

@ Nar arbejdet er udfert, tages opsamlingsposen af,
vrangen vendes ud, og posen rengares grundigt
for at undgé dannelse af svamp og ubehagelig
lugt.

® Enopsamlingspose, som er meget snavset, kan
vaskes med vand og saebe.

@ Huvis lynlasen gar treegt, kan teenderne gnides ind
i lidt tor saebe.

@ Ettilsmudset suge-/blaeserar rengeres med en
borste.

@ Omskifterarmen (blaes/sug) kan komme til at ga
treegt p.g.a. tilsmudsning. | s& fald skiftes flere
gange efter hinanden frem og tilbage mellem sug
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og blees.

@ Foratrengere detindvendige af huset losnes
skruesamlingen (fig. 8a/pos. A), og daekslet (fig.
8a/pos. B) tages af. Brug ikke rengeringsmidler
eller vaesker til rengering. Aflejringer fiernes med
en barste, en tor klud eller trykluft. Nar deekslet
monteres, skal naesen i daekslets nederste ende
(fig. 8b/pos. A) feres ind i udsparingen i huset (fig.
8b/pos. B).

Vigtigt: Maskinen er ikke funktionsdygtig,
hvis ikke laget er sat rigtigt pa - en
mikrokontakt afbryder for stramforsyningen.
Veer derfor altid opmaerksom pa, om daekslet
sidder ordentligt fast og skruesamlingen er,
som den skal veaere.

9.2 Vedligeholdelse

o |tilfeelde af driftsforstyrrelse skal maskinen
undersgges af autoriseret fagmand eller
kundeserviceveerksted.

@ Derfindes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

9.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raskkevidde.
Den optimale lagertemperatur ligger mellem 5 og
30°C. Opbevar el-veerktgjet i den originale emballage.

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sparg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

11
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12. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskinen starter ikke

Ingen spaending
Ledning defekt

Tilslutninger pa motor lose

Sugerer ikke sat rigtigt pa

Rensedaeksel ikke sat rigtigt pa

Kontroller ledningen og sikringen
Kontroller ledningen

Lad dem efterse af kundeservice-
veerksted

Seet sugeraret ordentligt pa

Seet sugeraret ordentligt pa

12
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A\ Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska Gverlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Instruktioner

e Lé&s noggrant igenom bruksanvisningen. Ta
reda pa hur mandéver- och reglerdonen fungerar
och hur maskinen ska anvéandas pa rétt satt.

e Personer (dven barn) som pa grund av sin
fysiska, sensoriska eller mentala férmaga eller
oerfarenhet eller okunskap inte ar i stand att
anvanda maskinen, bér endast anvanda
maskinen under uppsikt eller efter att
instruktioner har getts av en ansvarig person.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstélla
att de inte anvander maskinen som leksak.

e Lat aldrig barn anvanda maskinen.

e Personer som inte har tagit del av dessa
instruktioner far aldrig anvanda maskinen.
Beakta regionala bestdmmelser for lagsta
tillatna alder for anvandning av maskinen.

e Anvéand aldrig maskinen om personer, sarskilt
barn, eller husdjur finns i narheten.

e Anvéandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som tredje part eller dess egendom kan utsattas
for.

Forberedelser

e Bar alltid kraftiga skor och langa byxor nar du
anvander maskinen.

e Bér aldrig 16st sittande klader eller smycken.
Dessa kan fastna i insugningséppningen. Om
du ska arbeta utomhus rekommenderar vi att du
anvander gummihandskar och halkfria skor. Bar
harnat om du har langt har.

e Anvéand skyddsglaségon medan du anvander
maskinen.

® Anvand en dammskyddsmask om damm
uppstar under arbetet.

e Kontrollera maskinen, natkabeln och
férlangningssladden varje gang innan du
anvander maskinen. Du far endast anvéanda
maskinen om den befinner sig fullgott och felfritt
skick. Lat en behorig elinstallatér byta ut

maskindelar som har skadats.

e Anvéand aldrig maskinen om
skyddsanordningarna eller
avskarmningsdelarna ar skadade eller saknas, t
ex avlénknings- och/eller
grasuppsamlingsanordningar.

e Anvand endast godkénda férlangningssladdar
om maskinen anvénds utomhus.
Forlangningssladdarnas ledningsarea maste
uppga till minst 1,5 mm?. Stickkontakterna
maste vara striltata.

Drift

o Dra alltid natkabeln bakat och bort fran
maskinen.

e Om néatkabeln eller férlangningssladden &r
skadad: dra ut stickkontakten ur stickuttaget.
ROR INTE VID KABELN FORRAN
STICKKONTAKTEN HAR DRAGITS UT UR
STICKUTTAGET!

e Bar aldrig maskinen i kabeln.

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget:

- om du inte ska anvéanda maskinen langre,
eller om du vill transportera eller lamna
maskinen utan tillsyn

- om du vill kontrollera eller rengéra maskinen,
eller ta bort blockeringar

- om du ska utféra rengéring eller underhall,
eller byta ut tillbehér

- efter kontakt med frammande féremal eller
vid ovanliga vibrationer

e Anvand verktygen endast i dagsljus eller vid
tillrécklig belysning.

e Underskatta inte maskinens kraft. Se alltid till att
du star stabilt och inte tappar balansen.
Undvik om méjligt att anvanda maskinen i vatt

gras.
e  Sarskilt pa slanter maste du se till att du star
stabilt.
e Ga alltid lugnt med maskinen, och spring inte.
e Settill att ventilationséppningen alltid ar ren.
e Rikta aldrig sug-/blaséppningen mot personer

eller djur.
Maskinen far endast anvandas under normala
arbetstider, dvs. inte tidigt pa morgonen eller
sent pa kvallen néar det finns risk for att andra
personer stors. Beakta tillatna arbetstider som
har angetts av behériga myndigheter.

e Nér du jobbar med maskinen ska du anvénda
lagsta méjliga varvtal.

e Taloss frammande féremal med en kratta och
en borste innan du borjar blasa.

e Om omgivningarna &r dammiga kan du fukta
ytan eller montera en bevattningsdel (om s&dan
finns).

13
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e Det kompletta blasmunstycket ska anvéndas sa
att luftflodet leds s& nara marken som mojligt.

e Var uppmarksam pa barn, husdjur och éppna
fonster, och se till att du blaser bort féremal pa
ett sékert satt.

Underhall och férvaring

e Kontrollera att alla muttrar, skruvar och bultar ar
hart atdragna for att sékerstélla att maskinen ar
i driftsékert skick.

e Kontrollera ofta om I6vsacken ar sliten eller har
deformerats.

e Anvand endast originalreservdelar och -tillbehér.

e Kontrollera ofta om
grasuppsamlingsanordningarna ar slitna eller
har deformerats.

e Elverktyg som inte anvands ska forvaras pa en
torr plats.

e Om maskinens natkabel har skadats maste den
bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av en
behdrig person eftersom det annars finns risk
fér personskador.

Maskinen kan anslutas till ett valfritt stickuttag med
minst 10 A sakring (med 230 V vaxelspanning).
Stickuttaget maste vara anslutet till en jordfelsbrytare
(F1). Utlésningsstrommen far inte 6verstiga 30 mA.

/A VARNING!

Léas alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen (se bild 10)

1. L&s igenom bruksanvisningen fére driftstart.

2. Anvand inte maskinen vid regn eller sné.
Skydda maskinen mot fukt.

3. Se till att inga andra personer finns i farozonen.

4. Anvand 6gon- och horselskydd.

5. Koppla ifran maskinen och dra ut stickkontakten
fére rengoring eller skotsel.

6. Roterande delar! Se till att h&dnder och fétter inte
kommer i narheten av éppningarna

14

2. Beskrivning av maskinen (bild 1/2)

Framre sugrér
Bakre sugrér
Stédhandtag
Barsele
Strémbrytare
Natkabel
Lévséck
Omkopplare sug-/blasfunktion
Hjul

10. Varvtalsreglage
11. Hjulfaste

12. 2 stlanga skruvar
13. 2 st korta skruvar
14. Stos

15. Rengdringslock

©CoNOOA~WN =

3. Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut
produkten ur férpackningen.

@ Tabort férpackningsmaterialet samt

férpacknings- och transportsakringar (om

férhanden).

Kontrollera att leveransen ar komplett.

Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelarna

har skadats i transporten.

® Spara om méjligt pa férpackningen tills
garantitiden har gatt ut.

VARNING!

Produkten och férpackningsmaterialet &r ingen
leksak! Barn far inte leka med plastpasar, folie
eller smadelar! Risk fér att barn svaéljer delar och
kvévs!

@ Original-bruksanvisning
@ Sakerhetsanvisningar

4. Andamalsenlig anvindning

Lovsugen/-blasaren ar endast godkand for 16v och
tradgardsavfall som grés eller mindre kvistar. Andra
anvandningssatt ar inte tillatna.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvéandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

e
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Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvéndas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

5. Tekniska data

Vaxelstrémsmotor 230V ~50Hz
Effekt 2600 W
Tomgangsvarvtal ny 6000-14000 min’
Skyddsklass I1'/[g]
Lufthastighet 270 km/h
Sugprestanda 780 m*h
Loévsackens volym cad5|
Ljudeffektniva Lyyaq 106 dB (A)
Oséakerhet K 3dB
Ljudtrycksniva Lpag 87,87 dB (A)
Vibration ay, 3,930 m/s?
Oséakerhet K 1,5 m/s?
Vikt 4,0kg

Begréansa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift.

Foéljande risker kan uppsta pa grund av

elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask
anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt foreskrift.

Innan du ansluter I6vsugen ska du évertyga dig om
att informationen pa markskylten stammer 6verens
med natets data.

6. Innan du anvander maskinen

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

6.1. Montera sugroret (bild 3a-3e)

e  Skjut samman det framre och det bakre sugroret
(bild 3a) och skruva samman med skruven (bild
3b/pos. 12).

e  Skjut sedan in det kompletta sugréret i
motorkapan (bild 3c) och skruva fast med
skruvarna (bild 3d/pos. 12+13).

e  Skjut hjulfastet (bild 3e/pos. 11) pa det framre
sugroret tills det tar emot (bild 3e/pos. A) och
fixera med skruven (bild 3e/pos. 13).

Obs! Ténk pa att de bada sugréren alltid maste
ha monterats samman innan de monteras pa
maskinen. Darefter far de bada réren inte tas
isar.

6.2. Montera I6vséacken (bild 4a-4c)

Séatt in stosen (bild 4a/pos. 14) i motorkapan. Se till att
muffen snépper in horbart! Hang in kroken pa
sugroret (bild 4b/pos. 2). Tra sedan I6vsickens 6ppning
Over stosen pa motorkapan. Hor efter att sacken snapper
in (bild 4c).

6.3 Montera stodhandtaget (bild 5a - 5c)

Lossa pa skruven (bild 5a/pos. A) ur stdédhandtaget
(bild 5a/pos. 3). Satt darefter in stddhandtaget pa
motorenheten enligt pilens riktning i bild 5b.

Obs! Sparrspaken ska befinna sig pa hoger sida! Dra
sedan at skruven medan sparrspaken ar stangd.

Ta inte maskinen i drift férrén monteringen har
avslutats komplett. Kontrollera om néatkabeln &r
skadad innan du tar maskinen i drift. Kabeln far
endast anvédndas om den &r i fullgott skick.

6.4 Montera rengéringsluckan (bild 6a och 6b)
Satt in rengdringsluckan i motorenheten enligt
beskrivningen i bild 6a. Kontrollera vid monteringen
att klacken vid den undre delen av rengéringslocket
fors in i motsvarande urtag i kdpan. Dra sedan at
fastskruven (bild 6b/pos. A).

Obs! Maskinen &r inte funktionsduglich om
rengdringslocket inte har stéangts pa avsett vis.
En mikrobrytare bryter strémférsérjningen.
Kontrollera dérfér alltid att rengéringslocket
sitter fast och att det skruvats fast ratt.
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7. Anvanda maskinen

7.1. Bestdmma selens langd (bild 1)

Stall in langden péa béarselen (4) sa att sugroret kan
foéras just ovanfér marken. Hjulen (9) vid den nedre
delen av sugréret gor det dessutom lattare att styra
sugroret pa marken.

7.2. Stélla in stédhandtaget (bild 5¢)

Fall upp spaken (bild 5¢/pos. B). Stéll in
stodhandtaget (bild 5¢/pos. 3) pa avsett lage och fall
ned spaken igen.

7.3 Ansluta maskinen och koppla in (bild 7-8)

Maskinen kan anslutas till ett valfritt stickuttag med

minst 10 A sékring (med 230 V véxelspanning).

Stickuttaget maste vara anslutet till en jordfelsbrytare

(F1). Utlésningsstrommen far inte 6verstiga 30 mA.

e Anslut maskinens stickkontakt till natkabelns
(férlangningssladden) uttag.

e  Sakra natkabeln i maskinens dragavlastning
enligt beskrivningen i bilden.

e Tryckin strémbrytaren (5) och hall den intryckt
for att sla pa maskinen.

e Slapp strombrytaren for att sla ifran maskinen.

7.4 Vilja driftslag

7.4.1 Sugfunktion (bild 9)

e  Vrid runt vredet (bild 9/ pos. 8) till position A.
Detta kan du gora oavsett om maskinen kor eller
ar frankopplad.

7.4.2 Blasfunktion (bild 9)

@ Vrid runt vredet (bild 9/ pos. 8) till position B.
Detta kan du gora oavsett om maskinen kor eller
ar frankopplad.

e Rikta luftstralen framat och ga langsamt framat.
Blas samman I6v eller ta bort dem fran
svaratkomliga stéllen.

e Obs!

Tém Iévsacken innan du anvander
blasfunktionen. Annars finns det risk for att
maskinen blaser ut material som redan har
sugits in.

7.5 Témma lévséacken (bild 1)

Tom ldvsacken (7) i god tid. Sugprestandan avtar

markbart om sacken ar fylld. Organiskt avfall kan du

kasta pa komposten.

e Koppla ifran maskinen och dra ut
stickkontakten.

e Oppna blixtlaset pa lévsacken (7) och skaka ut
materialet.

e Stang blixtlaset pa I6vsacken (7) igen.
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7.6 Varvtalsreglering (bild 1)

Maskinen &r utrustad med en varvtalsreglering. Vrid
runt varvtalsreglaget (bild 1/ pos. 10) till avsett l4ge.
Anvéand endast maskinen med erforderligt varvtal och

lat den inte varva upp i onédan.

8. Byta ut natkabeln

Om néatkabeln till denna produkt har skadats méaste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk fér personskador.

9. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla
rengdringsarbeten.

9.1 Reng6ra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller bls av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengdér maskinen efter

varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en

fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I16sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
trénger in i maskinens inre.

e Efter att du har avslutat arbetet, ta av I6vsécken,
vand den ut och in och rengdr den noggrant.
Detta &r nddvandigt for att férhindra att mogel
eller obehaglig lukt uppstar.

o Om lbvséacken ar kraftigt nedsmutsad kan den
rengoras med tval och vatten.

e Om blixtlaset gar trogt, kan du gnida in blixtlasets
tander med torr tval.

o Sug-/blasroret kan rengéras med en borste.

e Pagrund av smuts som féljer med materialet
som sugs in, ar det méjligt att
omkopplingsreglaget (blas-/sugfunktion) blir
trogt. | sddana fall kan du koppla om reglaget
flera ganger mellan sug- och blasfunktion tills
reglaget inte langre gar trogt.

e Om kapans inre ska rengoras, lossa pa
skruvarna (bild 8a/pos. A) och ta av locket (bild
8a/pos. B). Anvand inga rengdringsmedel eller
andra vatskor till rengéring. Ta bort avlagringar
med en borste, en torr duk eller med tryckluft.
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Nér du monterar tillbaka locket maste du se till
att klacken neditill pa locket (bild 8b/pos. A) satts
in i det passande urtaget i kapan (bild 8b/pos. B).
Obs! Maskinen kan inte startas om locket
inte stingts pa avsett vis. En mikrobrytare
bryter stromférsérjningen. Kontrollera
darfor alltid att locket sitter fast och att det
skruvats fast ratt.

9.2 Underhall

e Vid eventuella storningar far maskinen endast
kontrolleras av en behdrig tekniker eller av en
kundtjanstverkstad.

e | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

9.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

10. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork, torr
och frostfri plats samt otillgangligt fér barn. Den bésta
forvaringstemperaturen ar mellan 5 och 30°C. Férvara
elverktyget i originalférpackningen.

11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.
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12. Felsékningstabell

Storning Mojlig orsak Atgarder
Maskinen startar ej - ingen spanning férhanden - Kontrollera kabel och sakringen
- Kabeln defekt - Kontrollera
- Anslutningarna vid motorn har lossnat - Lat en kundtjanstverkstad kontrollera
- Sugrdret har inte monterats réatt - Kontrollera ratt montering
- Rengdringslocket har inte monterats rétt. |- Kontrollera ratt montering

18



Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK3__ 14.10.13 11:21 %@49

A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siind olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusméaaraykset

Opastus

o Lue tama kayttdohje huolella l1&pi ennen kayttéa.
Perehdy laitteen ohjaus- ja saatdlaitteisiin seka
sen maaraysten mukaiseen kayttoon.

e Henkildiden (mukaan luettuna lapset), jotka
eivat pysty kayttamaan laitetta turvallisesti
johtuen heidan fyysisista, sensorisista tai
henkisista kyvyistaan tai heidan
kokemattomuudestaan tai taitamattomudestaan,
ei tulisi kayttaa tata laitetta ilman vastuullisen
henkilén valvontaa tai opastusta.

Lapsia tulisi pitda valvonnan alla, jotta he eivat
pysty leikkimaan laitteen kanssa.

e Ala koskaan anna lasten kayttaa laitetta.

e Ala koskaan anna sellaisten muiden
henkilbiden, jotka eivat ole tutustuneet naihin
maarayksiin, kayttaa laitetta. Paikalliset
maaraykset saattavat iimoittaa kayttajan
vahimmaisian.

e Ala kayta laitetta koskaan silloin kun lahelld on
muita henkildita, erityisesti lapsia, tai elaimia.

e Kayttaja on vastuussa ulkopuolisia uhkaavista
vaaratilanteista ja heille sattuneista henkilo-tai
omaisuusvahingoista

Valmistelu

e Kayta laitteen kera tydskennellessési aina
tukevia jalkineita ja pitkalahkeisia housuja.

e Ala kayta liian valjia vaatteita tai koruja. Ne
saattavat joutua imuaukkoon. Kun tyéskentelet
ulkosalla, suosittelemme kumihansikkaita ja
luistamattomia jalkineita. Kéyté hiusverkkoa
pitamaan pitkat hiukset aloillaan.

e Kayta tydskennellessasi suojalaseja.

Kayta polyavissa tdissa hengityssuojanaamaria.

e Tarkasta ennen laitteen jokaista kayttoa laite,
litdntajohto ja jatkojohto. Kayta tydssasi
ainoastaan moitteetonta, vahingoittumatonta

laitetta. Vaurioituneiden osien vaihtaminen
uusiin tulee antaa viipymatta sahkdalan
ammattihenkilén toimeksi.

e Al koskaan kéyté laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet tai suojukset ovat vialliset
tai jonka suojavarusteet, kuten esim.
ohjauspellit ja/tai ruohonkerayslaitteet, puuttuvat
kokonaan.

Ulkona tydskennellesséa saa kayttaa ainoastaan
tahan tarkoitukseen hyvaksyttyja jatkojohtoja.
Kaytettyjen jatkojohtojen Iapimitan tulee olla
vahintdan 1,5 mm2. Pistoliitosten tulee olla
suojattuja roiskevedelta.

Kaytto
e Vie laitteen liitdntajohto aina taaksepéin pois
laitteesta.

Jos verkko- tai jatkojohto on vahingoittunut,

irroita pistoke pistorasiasta.

ALKAA KOSKEKO KAAPELIA, ENNENKUIN

PISTOKE ON VEDETTY IRTI

PISTORASIASTA!

Ala kanna laitetta johdosta.

e Irroita pistoke pistorasiasta:

- kun et kayta laitetta, kun kuljetat sita tai
jatat sen valvomatta;

- kun tarkastat tai puhdistat laitetta tai
poistat siitd tukkeumia;

- kun suoritat puhdistus- tai huoltotoimia tai
vaihdat varusteita toisiin;

- kun se on térmannyt vieraisiin esineisiin tai
tarisee tavallista voimakkaammin.

o Kayta tybkaluja vain paivanvalossa tai riittdvan
voimakkaassa keinovalaistuksessa

e Al aliarvioi laitteen voimaa. Sailyta aina tukeva
asento ja tasapainosi.

e Valta laitteen kayttda marassa ruohossa, mikali
suinkin mahdollista.

e Pida tuuletusaukot aina puhtaina.

e Ala kohdista imu-/puhallusaukkoa koskaan
ihmisiin tai elaimiin.

e Konetta saa kayttaa vain jarkevaan
vuorokaudenaikaan — ei liian aikaisin aamulla tai
myo6haan illalla, jolloin se hairitsee naapureita.
Paikallisten viranomaisten antamia
aikarajoituksia tulee noudattaa.

o Konetta tulee kayttdd mahdollisimman alhaisella
moottorin kierrosluvulla, jolla tyén suorittaminen
on mahdollista.

e Ennen puhalluksen aloittamista tulee poistaa
vieraat esineet haravalla ja harjalla.

e Polyavissa olosuhteissa tulee pinta kostuttaa
kevyesti tai, mikali mahdollista, kayttaa
kostutuslisélaitetta.
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e Kaytd aina koko puhallussuutinsarjaa, jotta
ilmavirta voi toimia l&helld maanpintaa.

e Varo lapsia, kotielaimia, avoimia ikkunoita ja
puhalla vieraat esineet turvallisesti pois.

Huolto ja sailytys

e Huolehdi siita, etté kaikki mutterit, ruuvit ja pultit
on aina kiristetty tiukkaan, jotta voit olla varma
laitteen turvallisesta kayttékunnosta.

e Tarkasta usein, onko kerdyspussi kulunut tai
vaantynyt.

e KAayta ainoastaan alkuperaisié varaosia ja
lisdvarusteita.

e Tarkasta ruohonkerayslaitteet usein kulumien ja
vaéristymien suhteen

e  Sahkoétyodkaluja, jotka eivat ole kaytdssa, tulee
sailyttaa kuivissa tiloissa.

e Jos tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu,
joko valmistajan tai huolto- ja varaosapalvelun
tai patevan ammattimiehen on korvattava se
uudella vaarojen valttamiseksi.

Laitteen saa liittd4 jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (Fl). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaraykset ja ohjeet
myéhempaa tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus

(katso kuvaa 10)

1. Lue kayttéohje ennen kayttéénottoa.

2. Ala kayta laitetta vesi- tai lumisateessa.
Suojaa laite kosteudelta.

3. Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta

4. Kayta suojalaseja ja kuulonsuojaimia

5. Sammuta laite ja irroita verkkopistoke puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.

6. Pydrivia osia! Pida katesi ja jalkasi poissa aukoista
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2. Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)

Imuputki edessa
Imuputki takana
Tukikahva
Kantohihna
Paalle-/pois-katkaisin
Verkkojohto
Silppupussi
Vaihtokytkin imu/puhallus
Siirtopyorat

10. Kierrosluvun saadin
11. Pyérankannatin

12. 2 pitk&a ruuvia

13. 2 lyhytta ruuvia

14. Nysa

15. Puhdistusaukon kansi

©CoNOOA~WN =

3. Toimituksen laajuus

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauksesta.

@ Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

@ Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

@ Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.

HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

® Alkuperaiskayttdohje
® Turvallisuusmaaraykset

4. Maaraysten mukainen kaytté

Lehti-imuri/-puhallin on tehty vain lehtié ja
puutarhajatteita kuten esim. ruohoa, pienia oksia
tms. varten. Muunlainen kaytto ei ole sallittu.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi

e
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pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyopaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

5. Tekniset tiedot

Vaihtovirtamoottori 230V ~ 50 Hz
Teho 2600 Watt
Tyhjakayntikierrosluku n, 6000-14000 min"’
Suojausluokka 11/ 3]
llman nopeus 270 km/h
Imuteho 780 m*h
Lehtipussin koko n. 451
Aanen tehotaso Lyag 106 dB (A)
Mittausvirhe K 3dB
Aanen painetaso L, 87,87 dB (A)
Téarina ay, 3,930 m/s?
Mittausvirhe K5 1,5 m/s®
Paino 4,0kg

Rajoita melunpééstét ja tarind mahdollisimman
véahaisiksi!

Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayté suojakéasineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle

aina tietty jaamariski. Tdméan sahkotydkalun

rakenteesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kdyteta sopivaa
pdlysuojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita
kuulosuojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kaytetédan
pitemmaén aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

Tarkasta ennen laitteen liittdmista sahkdverkkoon,
etta tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettavan
verkkovirran tietoja.

6. Ennen kaytté6nottoa

Irrota aina verkkopistoke ennen kuin teet laitteeseen
s4atoja.

6.1. Imuputken asennus (kuvat 3a - 3e)

@ Liitd imuputken etuosa ja takaosa (kuva 3a)
yhteen ja kiinnita ne ruuvilla (kuva 3b/nro 12).

® Tydnné sitten koko imuputki moottorin kuoreen
(kuva 3c) ja kiinnita se paikalleen ruuveilla (kuva
3d/nro 12+13).

® Tydnné pydéréankannatin (kuva 3e/nro 11)
imuputken etuosan paalle vasteeseen asti (kuva
3e/kohta A) ja kiinnité se ruuvilla (kuva 3e/nro 13).

Viite: Ole hyvé ja huolehdi siitd, ettd molemmat
imuputket on ensin liitetty kiintedsti yhteen
ennen laitteeseen kiinnittamista eika niita saa
myéhemmin enaé erottaa!

6.2. Silppupussin asennus (kuvat 4a - 4c)

Ty6énné nysé (kuva 4a/nro 14) moottorin kuoreen.
Tarkasta, ettd se napsahtaa kuultavasti kiinni! Ripusta
koukku (kuva 4b/nro 2) paikalleen imuputkeen.
Ty6nna sitten silppupussi moottorin kotelossa olevan
nysan paélle ja tarkkaile, etté se napsahtaa
kuultavasti kiinni (kuva 4c).

6.3 Tukikahvan asentaminen (kuvat 5a - 5¢)
Irrota ruuvi (kuva 5a/kohta A) ohjauskahvasta (kuva
5a/nro 3). Tyénna sitten ohjauskahva kuvan 5b
mukaisesti nuolen suuntaan moottoriyksikkdon.

Huomio: Lukitusvivun taytyy olla oikealla puolella!
Kirista sitten ruuvi jalleen lukitusvivun ollessa
suljettuna.

Ota laite kaytt66n vasta sitten, kun olet suorittanut
kaikki asennustoimet loppuun. Ennen jokaista
kaynnistysta tulee tarkastaa, onko laitteen
litdntdjohdossa merkkeja vaurioista, ja sitd saa
kayttaa vain moitteettomassa kunnossa.

6.4 Puhdistusluukun asennus (kuvat 6a ja 6b)
Ty6énné puhdistusluukku kuvassa 6a naytetylla tavalla
moottoriyksikkéén. Huolehdi asennuksen aikana siita,
etté puhdistusluukun alapaassa oleva nokka pannaan
sille tarkoitettuun laitteen kotelossa olevaan aukkoon.
Kiristéa sitten lukitusruuvi (kuva 6b/kohta A) jéalleen
tiukkaan.
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Huomio! Laitetta ei voi kaytta4, jos
puhdistusluukkua ei ole suljettu oikein,
mikrokytkin keskeyttda virrantuonnin. Siksi tulee
aina tarkastaa, ettd puhdistusluukku on oikein
paikallaan ja ruuviliitokset on tehty oikein.

7. Kayttd

7.1 Hihnan pituuden saaté (kuva 1)

Sé&aada kantohihnan (4) pituus niin, ettad imuputkea
voidaan kuljettaa lahelld maan pintaa. Liséksi
imuputken kuljettamista maata pitkin helpottavat
imuputken alapaassa olevat johdatinrullat (9).

7.2. Tukikahvan séato6 (kuva 5c¢)

Irrota vipu (kuva 5c¢/ kohta B) kaantamalla se auki.
Kéanna tukikahva (kuva 5c/nro 3) sitten haluttuun
asentoon ja k&anna vipu jélleen kiinni.

7.3. Laitteen liitanta verkkoon ja kdynnistys
(kuvat 7-8)
Laitteen saa liittda jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (FI). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.
e Tyodnna laitteen sahkopistoke liitdntdjohdon
(jatkojohdon) pistorasiaan.
e Varmista laitteen liitantajohto laitteessa olevan
johdon vedonestopinteelld kuvan mukaisesti.
e Kaynnista laite painamalla paalle-/pois-
katkaisinta (5) ja pitamalla se alaspainettuna.
® Sammuta paastamalla paalle-/pois-katkaisin
jalleen irti.

7.4 Kayttotavan valinta

7.4.1 Imeminen (kuva 9)
Kaanna vipu (kuva 9/kohta 8) asentoon A. Taman voi
tehda seka laitteen seistessé etta sen kaydessa.

7.4.2 Puhallus (kuva 9)

e Kaanna vipu (kuva 9/kohta 8) asentoon B.
Taman voi tehdé seka laitteen seistessa ettéd sen
kaydessa.

e Suuntaa ilmavirta eteenpadin ja liiku hitaasti
kerataksesi lehdet tai puutarhajatteet
puhaltamalla kokoon tai poistaaksesi ne
vaikeasti tavoitettavista paikoista.

e Huomio!!

Tyhjenna lehtipussi ennen puhallusta. Muuten
saattaa sisd@nimetty materiaali puhaltua ulos.
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7.5 Lehtipussin ja esieroittimen tyhjennys
(kuvat 1)

Tyhjenna lehtipussi (7) hyvissa ajoin. Jos pussi on

taynna, niin imuteho heikkenee huomattavasti. Vie

orgaaniset jatteet kompostoitavaksi.

e Sammuta laite ja irroita verkkopistoke.

@ Avaa lehtipussin (7) vetoketju ja kaada
sisdanimetty materiaali pois.

® Sulje kerdyspussin (7) vetoketju jalleen.

7.6 Kierrosluvun s@éité (kuva 1)

Laite on varustettu elektronisella kierrosluvun
saadolla. Kaanna sita varten kierroslukusaadin (kuva
1/ kohta 10) haluttuun asentoon. Kayta laitetta vain
tarvittavalla kierrosluvulla laka anna sen kayda
tarpeettoman korkeilla kierroksilla.

8. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

9.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi védhapaineisella
paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite s&anndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al3 kaytéa
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisapuolelle paase vetta.

@ Kun ty6 on suoritettu loppuun, irroita lehtipussi,
kaanna se nurinpain ja puhdista perusteellisesti,
jotta siihen ei padse syntyméaan hometta tai
epamiellyttavaa hajua.

@ Pahasti likaantuneen lehtipussin voi pesta
vedelld ja saippualla.

@ Jos vetoketju kulkee huonosti, voi vetoketjun
hampaisiin hieroa kuivaa saippuaa.

@ Puhdista imu-/puhallusputken lika pois harjalla.

® Imettdva materiaali saattaa liata
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vaihtokatkaisimen (Imu/Puhallus), jolloin se
liikkuu huonosti. Tassa tapauksessa auttaa, jos
vaihtokatkaisinta kdannetdan useampaan
kertaan asennosta toiseen, jolloin se liikkuu
jalleen helposti.

@ Kotelon sisépuolen puhdistamiseksi avaa
ruuvikiinnitys (kuva 8a/kohta A) ja ota kansi (kuva
8a/kohta B) pois. Ala kéyta puhdistukseen
puhdistusaineita tai nesteité. Poista
likakerrostumat harjalla, kuivalla rievulla tai
paineilmalla. Kantta asentaessasi huolehdi siita,
ettd kannen alapaassa oleva nokka (kuva
8b/kohta A) pannaan sité vastaavaan kotelon
aukkoon (kuva 8b/kohta B).

Huomio: Laitetta ei voi kayttaa, jos
luukunkantta ei ole suljettu oikein, silla
mikrokytkin katkaisee virransy6tén. Huolehdi
siksi siita, ettéd kansi on tiukasti paikallaan ja
ruuviliitos on oikein.

9.2 Huolto

@ Jos laitteen kéaytdssé ilmenee hairiéita, tulee se
toimittaa ainoastaan valtuutetun huoltokorjaamon
tai alan ammattihenkildn tarkastettavaksi.

@ Laitteen sisdpuolella ei ole mitdéan huoltoa
tarvitsevia osia.

9.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten ulottuvilta.
Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C valilla. Sailyta
sahkotydkalut alkuperaispakkauksissaan.

11. Kéytdstépoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sita voi siksi kayttéda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehévitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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12. Hairidonetsintakaavio

Héarié Mahdollinen syy Poisto

Laite ei kaynnisty - ei jannitetta - tarkasta johto ja varoke
- johto viallinen - tarkasta
- moottorin liitAnnéat irronneet - anna houltopalvalun tarkastaa laite
- imuputkea ei ole asennettu oikein - asenna laite aina houlella ja oikein
- Puhdistusluukkua ei ole asennettu oikein. | - asenna laite aina houlella ja oikein
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel moningaid ohutusabindusid tarvitusele

votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te

peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis andke

talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis

tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Juhtn6orid

Lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Tutvuge seadme juhtimis- voi
reguleerimisseadeldiste ja nduetekohase
kasutamisega.

Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma
fhdsiliste, sensoorsete voi vaimsete vdimete voi
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei suuda
seadet ohutult kasutada, ei peaks seda seadet
ilma jarelevalveta voi vastutava isiku
juhendamisega kasutama.

Lapsi tuleb jélgida, kontrollimaks, et nad
seadmega ei méangi.

Arge laske kunagi lastel seadet kasutada.
Arge laske kunagi seadet kasutada teistel
inimestele, kes ei ole nende juhistega tuttavad.
Kohalikes maarustes voib olla kasutaja
miinimumvanus ette antud.

Arge kasutage seade kunagi, kui laheduses on
inimesi, eriti lapsi, voi koduloomi.

Kasutaja vastutab dnnetuste voi ohtude eest,
mis kolmandatele isikutele voi nende
omandusele tekivad.

Ettevalmistus

Kandke seadme kasutamise ajal alati tugevaid
jalatseid ja pikki pukse.

Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Need
voivad imiavasse haarduda. Vabas 6hus
té6tamisel on soovitatav kasutada kummikindaid
ja libisemiskindlaid jalandusid. Pikkade juuste
puhul kasutage juuksevorku.

Kandke to66tamisel kaitseprille.
Tolmueraldavate t66de puhul kasutage
tolmumaski.

Kontrollige iga kasutamise eel seadet,
Uhendusjuhet ja pikendusjuhet. Té6tage ainult
taielikult korras ja kahjustamata seadmega.
Kahjustatud detailid tuleb lasta kohe elektrikul
vahetada.

Arge kasutage seadet kunagi kahjustatud
kaitseseadeldiste voi katetega voi kui puuduvad
ohutusseadeldised nagu arajuhtimis- ja/voi
murukogumisseadeldis.

Vabas 6hus té6tamisel voib kasutada ainult
selleks ettendhtud pikendusjuhet. Kasutatava
pikendusjuhtme ristldige peab olema vahemalt
1,5 mm?. Pistikihendused peavad olema
pritsmekindlad.

Tootamine

Juhtige seadme ihenduskaabel alati seadme

tagant.

Kui voolu- voi pikendusjuhe on kahjustatud,

tommake pistik pistikupesast valja.

ARGE PUUDUTAGE JUHET ENNE, KUI PISTIK

ON PISTIKUPESAST VALJA TOMMATUD!

Arge téstke seadet juhtmest

Tommake pistik pistikupesast vélja:

— kui Te seadet ei kasuta, seda transpordite voi
selle jarelevalveta jatate;

— kui Te seadet kontrollite, seda puhastate voi
ummistusi eemaldate;

— kui teostate puhastus- voi hooldustéid voi
vahetate tarvikuid;

— péarast voorkehadega kokku puutumist voi
ebatavalise vibratsiooni korral

Kasutage t6driistu ainult paevavalguses voi

piisavas kunstlikus valgustuses

Arge alahinnake jéudu. Hoolitsege kindla

jalgealuse eest ja hoidke tasakaalu

Valtige vbimalusel seadme tdé6tamist marjas

rohus.

Hoolitsege eriti ndlvadel kindla jalgealuse eest.

Kondige alati, &rge kunagi jookske.

Hoidke 6huava alati puhas.

Arge suunage imemis-puhumisava kunagi

inimestele voi loomadele.

Masinat voib kasutada ainult mdistlikel aegadel,

mitte vara hommikul ega hilja 6htul, kui see teisi

hairida voib. Kohalike ametiasutuste nimetatud

aegadest tuleb kinni pidada.

Masinat tuleb t66 teostamiseks kéitada

voimalikult madalal péérlemissagedusel.

Enne puhumise algust tuleb vodrkehad reha ja

luuaga vabastada.

Tolmustes tingimustes tuleb pinda kergelt

niisutada voi, kui on olemas, kasutada

vihmutusseadet.

Kasutada tuleb kogu puhumistorude komplekti,

et 6huvool voolaks maapinna lahedal.

Pange tahele lapsi, koduloomi ja avatud aknaid

ning puhuge voorkehad ohutult eemale.
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Hooldus ja hoiustamine

e Hoolitsege selle eest, et seadme ohutu
té6seisundi tagamiseks oleksid koik mutrid,
kruvid ja poldid alati kinni keeratud.

e  Kontrollige sageli kogumiskoti kulumust ja
deformatsiooni.

e Kasutage ainult originaaltarvikuid ja -varuosi.

e Kontrollige sageli murukogumisseadeldiste
kulumust ja deformatsiooni.

e  Elektritddriistu, mida ei kasutata, tuleb hoida
kuivas kohas.

o Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi kvalifitseeritud
isikul vahetada.

Seadme voib Uhendada Ukskoik millisesse
minimaalselt 10 A kaitsmega pistikupessa (230 V
vahelduvvooluga). Pistikupesa tuleb varustada
rikkevoolukaitsellitiga (F1). Rakendusvool voib olla
maksimaalselt 30 mA.

/\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjustada
elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus (vt joonis 10)

1. Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhendit.

2. Arge kasutage seadet vihma v&i lumega. Kaitske
niiskuse eest.

3. Hoidke kolmandad isikud ohutsoonist eemal

4. Kandke silma- ja kérvakaitseid

5. Puhastus- ja hooldustdddeks lulitage seade vélja ja
tommake vorgupistik pistikupesast vélja.

6. Pdodrlevad detailid! Hoidke kéed ja jalad avadest
eemal

2. Seadme kirjeldus (joonised 1/2)

Imitoru eesmine ots
Imitoru tagumine ots
Lisakéepide
Kanderihm

ToitelUliti

Vorgujuhe

Kogumiskott
Imemise-puhumise luliti
Rattad

10. Péorlemissageduse regulaator
11. Rattakandur

12. 2 pikka kruvi

13. 2 luhikest kruvi

©CRXNO AWM~

14. Uhendusdetailid
15. Puhastuskaas

3. Tarnekomplekt

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult valja.

® Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

@ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

@ Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

@ Hoidke pakend vdéimalusel kuni garantiiaja [6puni
alles.

TAHELEPANU

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguasjad!
Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

@ Originaalkasutusjuhend
® Ohutusjuhised

4. Sihiparane kasutamine

Leheimurit/-puhurit voib kasutada ainult lehtede ja
aiajdatmete, nagu muru ja vaikesed oksad, jaoks.
Teistsugune kasutamine on keelatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitéonduses ega
téstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel.
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5. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor 230V ~ 50 Hz
Voimsus 2600 vatti
Péérlemissagedus koormuseta n,  6000-14000 min™
Ohutusklass 11/19
Ohu liikumise kiirus 270 km/h
Imemisvéimsus 780 m*h
Kogumiskoti maht uds|
Muratase Lyg 106 dB(A)
Hélbepiir K 3dB
Helirohu tase Lpq 87,87 dB(A)
Vibratsioon ay,, 3,930 m/s?
Halbepiir K 1,5 m/s?
Kaal 4,0 kg

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista

eeskirjadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati

plisima. Esineda véivad jargmised
elektritodriista konstruktsioonist ja mudelist
tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

6. Enne kasutuselevottu

Enne ihendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastavad vérguandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake vorgupistik alati
pesast vélja.

6.1. Imitoru paigaldamine (joonis 3a-3e)

e Pange eesmine ja tagumine imitoru kokku (joonis
3a) ning Uhendage need kruvi abil (joonis 3b/12).

o Likake kogu imitoru mootorikorpusesse (joonis
3c) ja keerake kruvide (joonis 3d/12+13) abil
kinni.

o Lukake rattakandur (joonis 3e/11) eesmise
imitoru peale kuni piirikuni (joonis 3e/A) ja
fikseerige kruviga (joonis 3e/13).

Markus: Jélgige, et enne seadmele kinnitamist
on alati kéigepealt mélemad imitorud
teineteisega lihendatud ja neid ei tohi enam lahti
votta!

6.2. Kogumiskoti paigaldamine (joonis 4a-4c)
Uhendage iihendusdetailid (joonis 4a/14)
mootorikorpusega. Jélgige, et see kuuldavalt
fikseeruks! Riputage konks imitoru kiilge (joonis
4b/2). Seejarel thendage kogumiskott
Uhendusdetailide abil mootorikorpuse kuilge ja jalgige
sealjuures, et see kuuldavalt fikseeruks (joonis 4c).

6.3 Lisakaepideme paigaldamine (joonis 5a-5c¢)
Vabastage kruvi (joonis 5a/A) juhtkdepideme kuiljest
(joonis 5a/3). Uhendage seejarel juhtkdepide noole

suunas mootoriliksusega, nagu on naidatud joonisel
5b.

Tahelepanu! Lukustushoob peab asuma paremal
pool! Seejarel keerake kruvi suletud lukustushoova
korral kinni.

Votke seade kasutusele alles siis, kui olete selle
taielikult kokku pannud. Uurige enne igat
kasutuselevottu seadme Ghendusjuhtme kahjustuste
marke; seda voib kasutada ainult laitmatus
seisukorras.

6.4 Hooldusluugi paigaldamine (joonis 6a ja 6b)
Uhendage seejarel hooldusluuk mootoriiiksusega,
nagu on naidatud joonisel 6a. Jalgige paigaldamisel,
et naga viiakse vastavasse sélku korpuses
puhastuskaane alumises osas. Nuld keerake
kinnituskruvi (joonis 6b/A) kinni.

Tahelepanu! Seade ei hakka tédle, kui
puhastuskaas ei ole korralikult suletud.
Mikroluliti katkestab vooluvarustuse. Seetottu
jélgige pidevalt, et hooldusluuk on korralikult
oma kohal ja suletud.

27



‘AnIeitung_GC_EL_2600_E_SPK3_ 14.10.13 11:21 &@8

7. Kasitsemine

7.1 Rihma pikkuse méaaramine (joonis 1)
Seadistage kanderihma (4) pikkus selliseks, et imitoru
saaks liikuda pisut maapinnast kdrgemal. Peale selle
on imitoru hdlpsamaks maapinnal likumiseks imitoru
alumise otsa kiljes rattad (9).

7.2. Lisakdepideme reguleerimine (joonis 5c¢)
Vabastage hoob (joonis 5¢/B) lahtiklappimise teel.
Viige lisak&epide (joonis 5c/3) soovitud asendisse ja
pange hoob uuesti kinni.

7.3 Seadme lihendamine ja sisselilitamine
(joonised 7-8)

Seadme voib thendada ukskdik millisesse

minimaalselt 10 A kaitsmega pistikupessa (230 V

vahelduvvooluga). Pistikupesa tuleb varustada

rikkevoolukaitselllitiga (FI). Rakendusvool voib olla
maksimaalselt 30 mA.

o Pistke seadmepistik Uhendusjuhtme
(pikendusjuhtme) Ghenduslilisse.

o Kindlustage seadme Uihendusjuhe seadme
kiljes oleva juhtme tdmbetdkisega, nagu on
joonisel naidatud.

e Sisselllitamiseks vajutage toitelllitit (joonis 5) ja
hoidke seda vajutatuna.

e Valjalulitamiseks vabastage toitellliti.

7.4 T66reziimi valimine

7.4.1 Imemine (joonis 9)
Keerake hoob (joonis 9/8) asendisse A. Seda voib
teha nii seisva kui té6tava seadmega.

7.4.2 Puhumine (joonis 9)

e Keerake hoob (joonis 9/8) asendisse B. Seda
voib teha nii seisva kui té6tava seadmega.

e  Suunake Shujuga ettepoole ja likuge aeglaselt,
et lehti voi murujaake kokku puhuda voi raskesti
ligipdasetavatest kohtadest eemaldada.

e Téahelepanu!

Enne puhumist tihjendage kogumiskott. Muidu
vOib sisseimetu vélja tagasi tulla.

7.5 Kogumiskoti tiihjendamine (joonis 1)

Tuhjendage kogumiskott (7) digeaegselt. Vaga tais

koti korral on imemisvéimsus tunduvalt vaiksem.

Toimetage orgaanilised jaatmed komposti hulka.

e Lulitage seade vélja ja tbmmake vorgupistik valja

e Avage kogumiskoti (7) tdmblukk ja puistake sisu
vélja.

e Tommake kogumiskoti (7) tomblukk kinni tagasi.
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7.6 Pé6rlemissageduse regulaator (joonis 1)
Seade on varustatud elektroonilise
poédrlemissageduse regulaatoriga. Keerake
poédrlemissageduse regulaator (joonis 1/10) soovitud
asendisse. Kasutage seadet ainult vajaliku
poédrlemissagedusega ning arge laske sel liga
korgetel pooretel todtada.

8. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

9. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust66d tommake pistik
pistikupesast vélja.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadeldised, dhutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik. PUhkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

® Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
véhese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

e Parast t66 I6petamist votke kogumiskott &ra,
keerake pahupidi ja puhastage pohjalikult, et
takistada hallituse ja ebameeldivate I6hnade
tekkimist.

e Tugevalt maardunud kogumiskoti voib vee ja
seebiga puhtaks pesta.

o  Kuitdmblukk on raskesti tommatav, h6éruge
témbluku hambaid kuiva seebiga.

e Imemis-/puhumistoru puhastage maardumise
korral harjaga.

o Imetava materjali tottu tekkinud mustuse pérast
voib olla lulitushoova (puhumine/imemine)
likumine raskendatud. Sellisel juhul muutub
lGlitushoova liikkuvus mitmekordse imemise-
puhumise lUlitamise peale endiseks.

Korpuse sisemuse puhastamiseks vabastage
kruvikinnitus (joonis 8a/A) ja votke kaas (joonis
8a/B) maha. Arge kasutage puhastamiseks
puhastusvahendeid ega vedelikke. Eemaldage
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jaégid harja, kuiva rétiku véi surudhuga. Kaane
paigaldamisel jélgige, et kaane alumises osas
olev naga (joonis 8b/A) viiakse vastavasse sélku
korpuses (joonis 8b/B).

Téahelepanu: Seade ei t66ta, kui selle kaas
on valesti kinni pandud. Mikroliiliti katkestab
vooluvarustuse. Seetottu jargige pidevalt, et
kaas oleks kindlalt oma kohal ja
kruviiihendus oleks Gigesti tehtud.

9.2 Hooldus

@ Vodimalike esinevate torgete korral laske seadet
kontrollida ainult volitatud spetsialistil voi
klienditeenindustéodkojas.

® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

9.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas, kuivas ja
kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni
30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpakendis.

11. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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12. Veaotsinguplaan

Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade kaivitu

pinget ei ole

Kontrollige juhet ja kaitset

Kaabel on katki

Kontrollige

Mootori ihendused on lahti

Laske klienditeenindustdokojas
kontrollida

Imitoru ei ole digesti paigaldatud

Kontrollige 6iget paigaldust

Puhastuskaas ei ole Gigesti
paigaldatud

Kontrollige 6iget paigaldust
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A\ Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas pasakumi, lai
noverstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rupigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/droSibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai 81 informacija katra
laika Jums butu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi arT o
lietoSanas instrukciju/drosibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, neievérojot $o instrukciju
un droSibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Instruktaza

® Rupigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
lepazistieties ar aparata vadibas un reguléSanas
iericem un ta pienacigo lietoSanu.

e Siierice nav paredzata tam, lai to lietotu cilvaki
(tostarp bérni) ar samazinatu jutibu, ierobezotam
fiziskam vai garigam spéjam, vai ar pieredzes
un/vai zinasanu trukumu, iznemot gadijumus, kad
$os cilvékus uzrauga persona, kura ir atbildiga
par vinu droSibu, vai Sie cilveki sanem no
personas noradijumus, ka jalieto ierice. Bérnus ir
jauzrauga, lai nodro$inatu to, ka vini nerotalajas
ar ierici.

® Nekad nelaujiet bérniem lietot aparatu.

® Nekad nelaujiet citam personam, kas nav
iepazinusas ar Siem noradijumiem, lietot
aparatu. Vietéjie priekSraksti var noteikt lietotaju
minimalo vecumu.

® Nekad nelietojiet aparatu, ja tuvuma atrodas
cilveki, it pasi bérni, vai majdzivnieki.

® Lietotajs ir atbildigs par negadijumiem vai
briesmam, kas notiek pasam tresajam personam
vai to ipaSumam.

Sagatavosana

® Lietojot aparatu, vienmer valkajiet cietus apavus
un garas bikses.

® Nevalkajiet platu apgérbu vai rotaslietas. To var
satvert iesuk$anas atvere. Stradajot ara, ir
ieteicams lietot gumijas cimdus un valkat
neslidoSus apavus. Garu matu gadijuma lietojiet
matu tiklinu.

@ Darba laika lietojiet aizsargbrilles.

® Veicot darbus, kuru rezultata rodas putekli,
lietojiet respiratoru.

® Pirms katras lietoSanas parbaudiet aparatu,
piesléeguma vadu un pagarinataja vadu.
Stradajiet tikai ar nevainojamu un nebojatu
aparatu. Bojato detalu nomaina ir nekavéjoties
javeic kvalificeétam elektrikim.

® Nekad nelietojiet aparatu ar bojatam

aizsargiericém vai aizsargiem vai trikstosam
aizsargiericem, tadam ka deflektoriem un/
vai zales satverejiem.

® Stradajot ara, drikst izmantot tikai $§im nolukam
atlautos pagarinataja vadus. Izmantojamiem
pagarinataja vadiem Skersgriezumam ir jabut
vismaz 1,5 mm? lielam.
Spraudkontaktsavienojumiem ir jabut ar
iezemesanas kontaktiem un aizsargatiem pret
SlakstoSo tdeni.

LietoSana
® Aparata piesleguma vadu vienmer vadiet aiz
aparata.

® Jastravas vai pagarinataja vads ir bojats,
atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.
® Nenésgjiet aparatu aiz vada
® Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas:
— kad nelietojat aparatu, to transporté€jat vai
atstajat bez uzraudzibas;
— kad parbaudat aparatu, to tirat vai nonemat
blokesanu; — kad veicat tiriS8anas vai apkopes
darbus vai nomainat piederumus;
— péc saskares ar sveSkermeniem vai
nenormalas vibracijas gadijuma
® Lietojiet instrumentus tikai dienas gaisma vai ar
pietiekamu maksligo apgaismojumu
® Neparvertéjiet savus spékus. Vienmer ienemiet
stabilu poziciju un saglabajiet lidzsvaru
® Jaiespéjams, izvairieties no aparata lietoSanas
slapja zale.
® leverojiet stabilu poziciju ipasi nogazes.
@ Stradajot vienmer ejiet, nevis skrieniet.
® Rupéjieties, lai ventilacijas atvere vienmeér butu
tira.
® SuksSanas un pusanas atveri nekad neversiet uz
cilvekiem vai dzivniekiem.
® Aparatu drikst lietot tikai sapratiga laika - ne
agros ritos vai vélos vakaros, kad varétu traucet
citus cilvekus. Ir jaievero vietéjo varas organu
noteiktie laiki.
® Darbu izpildei ir jaizmanto aparata motora
maksimali zemakais apgriezienu skaits.
® Pirms nopusanas saksanas ar grabekli un slotu ir
jaatbrivo sveskermeni.
® Puteklainos apstaklos virsma ir mazliet
jasamitrina vai, ja ir, tad jalieto mitrinaSanas
pierice.
® Irjaizmanto viss sprauslas uzgalis kopuma, lai
gaisa plusmas darbiba notiktu tuvu pie zemes.
® Uzmaniet bérnus, majdzivniekus, valéjus logus
un uzmanigi aizputiet sveskermenus.
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Apkope un uzglabasana

® Parupéjieties par to, lai visi uzgriezni, skruves un
bultskruves vienmeér butu pievilktas, lai butu
parlieciba par to, ka aparats atrodas drosa
darba stavokli.

® Daudzkart parbaudiet zales satvéréjus, vai tiem
nav nodilumu un deformé&jumu

® Izmantojiet tikai pareiza tipa rezerves
griez€jinstrumentus.

® Drosibas apsverumu dél nomainiet nodilusas vai
bojatas detalas.

® Elektroinstrumentus, kas netiek lietoti, vajadzetu
novietot sausa vieta.

Aparatu var pievienot jebkurai kontakligzdai, kurai ir
vismaz 10A liela aizsardziba (ar 230 V mainstravu).
Kontaktdaksa ir aizsargata ar automatisku
aizsardzibas slédzi, kas nostrada nopludes stravas
paradisanas bridi (FI). AtslegSanas strava drikst but
maks. 30mA.

/A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas, lai tos nepiecieSamibas gadijuma
varétu izmantot nakotné.

lerices noradijumu plaksnites skaidrojums (sk.

10. att.)

1. Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
instrukciju.

2. Nelietojiet ierici, ja list vai snieg. Sargajiet ierici
no mitruma.

3. Tresas personas nedrikst uzturéties riska zona

4. Lietojiet acu aizsargu un troksnu slapésanas
austinas.

5. Tirianas un kopsanas darbu laika izsledziet
ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

6. Rotéjosas detalas! Nelieciet rokas un kajas pie
atverem.

N

. lerices apraksts (1./2. att.)

lestikSanas caurules priekSdala
lestikSanas caurules aizmuguréja dala
Papildu rokturis

Lence

leslegSanas/izslégSanas slédzis
Elektrotikla vads

Savaceéja maiss

Nogarwh -~

8. SukSanas/pusanas parslédzéjs
9. Ritentini

10. Apgriezienu skaita regulators
11. Ritena statnis

12. Gara skruve, 2 gab.

13. Isa skriive, 2 gab.

14. Tscaurule

15. Tiri8anas vacins

3. Piegades komplekts

@ Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no ta
ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka art
iepakojuma un transportéSanas stiprinajumus
(jair).

@ Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

@ Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz
garantijas termina beigam.

UZMANIBU!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar plastikata
maisiniem, pléevém un sikam detalam! Pastav
noriSanas un nosmaksanas risks!

o Originala lietoSanas instrukcija
® DroSibas noradijumi

4.. Pareiza lietoSana

Lapu sticéju/putéju ir atlauts lietot tikai lapu un darza
atkritumu, tadu ka zale, nelieli zari, sukS$anai un
pusanai. Citada lietoSana nav atlauta.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstoSa. Par visa veida bojajumiem vai
savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators, nevis
razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
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5.0 Tehniskie dati

Mainstravas motors 230V ~ 50 Hz
Jauda 2600 W
Apgriezienu skaits tukSgaita ng  6000-14000 min."
Aizsardzibas klase II/[3]
Gaisa plusmas atrums 270 km/h
lestikSanas spéja 780 m*h
Savaceja maisa tilpums apm. 451
Skanas jaudas limenis Lyyag 106 dB(A)
Klada K 3dB
Skanas spiediena limenis '—pAd 87,87 dB(A)
Vibracija ap,, 3,930 m/s?
Klada Kpa 1,5 m/s?
Svars 4,0 kg

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas

butu minimalas!

® lzmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama

kartiba.

Neparslogojiet ierici.

parbaudi.

Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt ierices

® lIzslédziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi
noteikumiem, vienmér saglabajas

atlikusie riski. Elektroierices konstrukcijas un
izpildijuma dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota

puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti ausu

aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un roku
vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka arT ja to
lieto neatbilstosi un pienacigi neapkopj.

6. Darbibas pirms lietoSanas sakSanas

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam
parliecinieties, ka tehniskie raditaji uz datu plaksnites

atbilst elektrotikla raditajiem.

Pirms ierices reguléSanas vienmeér atvienojiet

kontaktdaksu no elektrotikla.

6.1. lesukSanas caurules montaza (3.a — 3.e att.)

® Saspraudiet kopa priekS€jo un aizmuguréjo
iesuk8anas cauruli (3.a att.) un saskruvejiet ar
skravi (3.b att./12. poz.).

® Motora korpusa iebidiet visu iesuk$anas cauruli
(3.c att.) un saskruvejiet ar skruvém
(3.d att./12.un 13. poz.).

® Ritena statni (3.e att./11. poz.) uzbidiet lidz galam
uz priekSejas iesukSanas caurules
(3.e att./A poz.) un nofiks€jiet ar skravi
(3.e att./13. poz.).

Noradijums. Ludzu, ieverojiet, lai pirms
savieno$anas ar ierici iesuk$anas caurules
vienmeér butu savstarpeéji stingri savienotas, jo
péc tam tas nedrikst izjaukt!

6.2. Savacéeja maisa montaza (4.a — 4.c att.)
lespraudiet iscauruli (4.a att./14. poz.) motora
korpusa. Raugieties, lai ta dzirdami nofiksétos!
lekabiniet aki iesuk8anas caurulé (4.b att./2. poz.).
Péc tam uzspraudiet savacéja maisu uz motora
korpusa Tscaurules un pievérsiet uzmanibu tam, lai
tas dzirdami nofiksétos (4.c att.).

6.3. Papildu roktura montaza (5.a — 5.c att.)
Izskruvéjiet skravi (5.a att./A poz.) no vadibas roktura
(5.a att./3. poz.). Péc tam uzspraudiet vadibas rokturi,
ka paradits 5.b attela, bultinas virziena uz motora
mezgla.

Uzmanibu! Fiksacijas svirai jaatrodas labaja pusé!
Kad fiksacijas svira ir slegta, nostipriniet skravi.

Saciet lietot ierici tikai tad, kad ta ir pilniba samontéta.
Pirms lietoSanas katrreiz japarbauda, vai ierices
elektrotikla piesleguma vadam nav bojajumu. To
drikst lietot tikai nevainojama stavokli.

6.4. TiriSanas vacina montaza (6.a un 6.b att.)
lespraudiet tiri8anas vacinu, ka paradits 6.a attela,
motora mezgla. Montéjot raugieties, lai savienojuma
vieta tiriSanas vacina apak$éja gala tiktu ievietota
korpusa attiecigaja izvirzijuma. Nostipriniet
stiprinaSanas skruvi (6.b att./A poz.).

Uzmanibu! Ja tiriSanas vacins nav pareizi
aizverts, ierice nespéj darboties, jo mikrosledzis
partrauc elektroapgadi. Tapéc vienmeér
raugieties, lai tiriSanas vacins$ butu nekustigi
nostiprinats un skruvsavienojums butu pareizs.
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7. LietoSana

7.1. Siksnas garuma noteikSana (1. attéls)

® Noregulgjiet lences (4) garumu ta, lai iesukSanas
cauruli varétu vadit nedaudz virs zemes.
Papildus, lai iesuk§anas cauruli butu vieglak
vadit virs zemes, pie iesukSanas caurules
apakseja gala ir piestiprinati vadrullisi (9).

7.2. Papildu roktura regulésana (5.c att.)
Pacelot uz augsu, atbrivojiet sviru (5.c att./B poz.).
Tagad papildu rokturi (5.c att./3. poz.) novietojiet
nepiecieSamaja pozicija un atkal nolaidiet sviru.

7.3. Aparata pieslegSana un ieslegSana (7.,8.

attels)

® levietojiet aparata kontaktdaksu aparata
piesléguma vada savienojuma (pagarinatajs).

@ Nostipriniet aparata piesléguma vadu,
izmantojot pie aparata esoSo vada nostiepuma
atslogoSanas ierici, ka paradits attela.

® Laiieslégtu aparatu, ieslégSanas un izslégSanas
slédzi (5) parbidiet virziena ON, lai to izslégtu —
virziena OFF.

7.4 Darba rezima izvéle

7.4.1 Suksana (9. attels)

® Pagrieziet sviru (8) lidz galam pa kreisi pozicija
»,SukSana“ (A). To var darit gan apturéta stavokli,
gan ari aparata darbibas laika.

7.4.2 Pusana (9. attéls)

® Pagrieziet sviru (8) lidz galam pa labi pozicija
,Pusana“ (B). To var darit gan apturéta stavokli,
gan ari aparata darbibas laika.

® Pagrieziet gaisa struklu uz priekSu un virzieties
lenam, lai sapUstu kopa lapas un darza
atkritumus vai izdabutu tos ara no grati
pieejamam vietam.

Uzmanibu!!

® Pirms pusanas iztukSojiet savacéja maisu.
Pretéja gadijuma uzsuktie materiali varetu atkal
izk|at.

7.5. Savaceja maisa iztukSoSana (1. att.)

Laikus iztukSojiet savacéja maisu (7). Ja savacéja

maiss ir gandriz pilns, ievérojami samazinas

iestikS8anas spéja. Organiskos atkritumus pievienojiet

kompostam.

® Izsledziet aparatu un atvienojiet elektrotikla
kontaktdaksu

® Atveriet savacéja maisa (7) ravéjslédzéju un
izberiet iesukto materialu.

® Aizvelciet savacéja maisa (7) ravéjslédzéju.
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7.6. Apgriezienu skaita regulésana (1. att.)

lerice ir aprikota ar elektronisku apgriezienu skaita
regulatoru. Lai to iestatitu, pagrieziet apgriezienu
skaita regulatoru (1. att./10. poz.) vélamaja pozicija.
Lietojiet ierici tikai ar nepiecieSamo apgriezienu
skaitu, neiestatiet to parlieku lielu.

8. BaroSanas vada nomaina

Ja tiek sabojats Sis ierices baroSanas vads, tas
janomaina razotajam vai ta apkalposanas dienestam
vai lidzvertigi kvalificétai personai, lai izvairitos no
negadijumiem.

9. TiriSana, apkope un rezerves daju
pasjtiSana

Pirms jebkadu tirisanas darbu veikS§anas atvienojiet
tikla kontaktdaksu.

9.1 TiriSana

® RJpéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bjtu péc iespéjas
tiraki no putekliem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopjtiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

® Més iesakam tirit ierici tieSi péc katras lietoSanas
reizes.

® Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu §Jidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lidzek]us vai §|idinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detajas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksSiené nevarétu iek]Jt Jdens.

® Péc darba pabeigSanas nonemiet savacéja
maisu, izgrieziet uz aru un pamatigi notiriet, lai
noverstu peléjuma un nepatikamu smaku
rasanos.

@ Stipri netiru savacéja maisu var nomazgat ar
udeni un ziepém.

® Jaravéjslédzgjs ir gruti atverams, ieziediet to ar
sausam ziepem.

® JaiesukSanas/pusanas caurule ir netira, iztiriet
to ar suku.

® Pamatojoties uz pieséréjuma ar iesukto
materialu, var but apgrutinata parslegSanas
sviras (pU$ana/siik§ana) darbiba. Saja gadijuma
parslégsanas sviras darbibu var atjaunot,
vairakkart to parslédzot no sukSanas uz pusanu.

® Laiiztiritu korpusa iekSpusi, atskruvéjiet
skruvsavienojumu (8.a att./A poz.) un nonemiet
vacinu (8.a att./B poz.). TiriS8anai neizmantojiet
tirisanas Iidzeklus vai Skidrumus. Nosedumus



Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK3__ 14.10.13 11:21 %@%5

notiriet ar suku, sausu audumu vai saspiestu
gaisu. Uzstadot vacinu, nemiet véra, lai
savienojuma vieta vacina apakseja gala

(8.b att./A poz.) tiktu ievietota korpusa attiecigaja
izvirzijuma (8.b att./B poz.).

Uzmanibu! Ja vacin$ nav pareizi aizverts,
ierice nespej darboties, jo mikrosledzis
partrauc elektroapgadi. Tapec vienmer
raugieties, lai vacins bitu ciesi nostiprinats
un skruvsavienojums butu pareizs.

9.2. Apkope

® Jaiericei rodas traucéjumi, uzticiet tas parbaudi
tikai pilnvarotam specialistam vai klientu
tehniskas apkalpos$anas dienestam.

® lericé nav citu detalu, kuram butu javeic apkope.

9.3 Rezerves da)u pas]tiSana

Pas]tot rezerves dalas, janorada sadi dati:

® lerices tips

® lerices artikula numurs

® lerices identifikacijas numurs

® Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves da)ai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timek|a

vietné www.iscgmbh.info

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa, no
sala pasargata un bérniem nepieejama vieta. Vélama
glabasanas temperatira ir 5-30°C. Uzglabajiet
elektroierici originalaja iepakojuma.

11. Parstrade un atkartota izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaSo atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!
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12. Kludu meklésanas plans

Kluda

lesp€jamais ce€lonis

Novérsana

Seade kaivitu

kontaktdakSai nepienak strava

parbaudiet vadu un droSinataju

bojats vads

parbaudiet

atvienojusies savienojumi pie
motora

uzticiet parbaudi tehniskas
apkalposanas darbnicai

nav pareizi samontéta iesukSanas
caurule

pievéersiet uzmanibu pareizai
montazai

Nepareizi uzmontéts tiriSanas
vacing

pieversiet uzmanibu pareizai
montazai
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/A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcija. Saugokite ja, kad
visada galetuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir Sig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcija. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar Zalg, patirta nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugumo nurodymai

Jzanga

® Atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.
Susipazinkite su valdymo ir reguliavimo
jrenginiais, suzinokite, kaip tinkamai prietaisg
naudoti.

e Siuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais ir protiniais
gebéjimais bei tie asmenys, kurie neturi patirties ir
(arba) nezino, kaip juo naudotis, iSskyrus tuos
atvejus, kai atsakingas uz jy saugumag asmuo
naudotis. Reikia prizitreéti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu.

® Neleiskite prietaiso naudoti vaikams.

® Neleiskite prietaiso naudoti asmenims,
neperskaiciusiems naudojimo instrukcijos.
Maziausia naudotojo amziy gali apibrézti vietiniai
potvarkiai.

® DraudZiama prietaisg naudoti, kai Salia yra
Zmoniy, ypac vaiky, ar naminiy gyvany.

® Prietaiso naudotojas yra atsakingas uz
tretiesiems asmenims ar jy turtui padaryta zalg
ar patirtus nelaimingus atsitikimus.

PasiruoSimas

® Dirbdami su prietaisu, muvékite ilgas kelnes ir
bukite apsiave tvirtais batais.

® Nenesiokite ilgy drabuZiy ar papuos$aly. Juos
gali jtraukti. Dirbant lauke rekomenduotina
nesioti gumines pirstines ir neslidzius batus.
ligus plaukus uzsidenkite tinkleliu.

® Pries pradédami dirbti, uzsidékite apsauginius
akinius.

® Dirbdami dulkes sukeliancius darbus, uzsidékite
respiratoriy.

@ Kiekvieng karta prie$ pradédami dirbti,
patikrinkite prietaisg, jungiamajj kabelj ir
ilgintuva. Dirbkite tik su nepriekaistingos buklés
ir nesugadintu prietaisu. Sugadintas dalis
nedelsiant turi pakeisti elektrikas.

® Prietaiso su sugadintais apsauginiais jrenginiais
ar kai truksta apsauginiy jrenginiy, pvz., zolés
surinkimo jrenginio, nenaudokite.

@ Dirbant lauke galima naudoti tik leistinus
ilgintuvus. Naudojamy ilgintuvy skerspjuvis turi
buti ne mazesnis kaip 1,5 mm?. KiStukinés
jungtys turi buti su apsauginiais kontaktais ir
apsaugotos nuo pursly.

Darbas
® Prietaiso jungiamasis kabelis visada turi buti
prietaiso gale.
® Jei maitinimo kabelis ar ilgintuvas sugadintas,
laidg iStraukite i$ kiStukinio lizdo.
® Prietaiso neneskite laikydami uz kabelio.
® Laida iStraukite i$ kiStukinio lizdo, kai:
— prietaiso nenaudojate, jj perkeliate ar
paliekate be prieziuros;
— prietaisg tikrinate, jj valote ar Salinate
uzblokavima; — valote ir atliekate techninés
prieziuros darbus, keiCiate dalis;
— yra nenormali vibracija arba po kontakto su
svetimkaniais.
® Jrankius naudokite tik dienos Sviesoje arba esant
pakankamam dirbtiniam apsSvietimui.
® Nevartokite per didelés jégos. Visada laikykités
saugaus atstumo ir pusiausvyros.
Jei galima, stenkités su prietaisu dirbti ant
Slapios zolés.
Saugaus atstumo ypac laikykités atkabindami.
Visada eikite, tik nebékite.
Vedinimo anga visada turi bati Svari.
Siurbimo/Putimo angos niekada nenukreipkite j
zmones ar gyvunus.
® Masing eksploatuoti galima protingu laiku — nei
anksti ryte, nei vélai vakare, kai galima buty
sutrukdyti kitiems. Butina atsizvelgti j laika,
patekta vietos zinyby sgrasuose.
@ Dirbkite maSina , nustate kiek jmanoma
maziausig variklio apsisukimy skaiciy.
® Pries$ putimo pradzig gremztuku ir Sluotele reikia
pasalinti svetimkinius.
® Jeidirbama dulkétoje aplinkoje, pavirsiy reikéty
Siek tiek sudrékinti arba, naudoti montuojama
drékinimo jtaisa, jeigu toks yra.
® Reikia naudoti visg tutos antgalj, kad oro srové
siekty pagrindo.
@ Bukite atidus - Salia neturi bati vaiky, naminiy
gyvuny, langai turi bati uzdaryti, tik tada saugiai
nupuskite svetimkunius.

Techniné priezitra ir laikymas

® \Visos verzlés, varztai ir sraigtai visada turi buti
priverzti. Tik tada bus galima saugiai naudoti
prietaisa.

® Daznai tikrinkite, ar nesusidéveéje, ar
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nesusideformave zolés surinkimo jrenginiai.

® Keiciant pjaustymo jrankj, reikia naudoti tik
tinkama tipa.

@ Dél saugumo susidévéjusias ar sugadintas dalis
pakeiskite.

® Nenaudojamus elektros jrankius reikty laikyti
sausoje vietoje.

Prietaisg galima jungti prie bet kurio, ne maziau kaip
10 A apsaugoto, kistukinio lizdo (230 V kintamoji
srove). Kistukinj lizda reikia apsaugoti gedimo sroves
apsauginiu jungikliu (Fl). Galima grjzimo srové — ne
didesné kaip 30 mA.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus i§saugokite ateiciai.

Ant prietaiso esancios iSkabos su nuorodomis

paaiskinimas (zr. 10 pav.)

1. Pries jjungima perskaityti naudojimo instrukcija.

2. Lyjant ir sningant prietaisg naudoti draudziama.
Prietaisg saugoti nuo drégmes.

3. Darbo zonoje venkite treciyjy asmeny.

4. Nesioti apsauginius akinius ir apsauga nuo
triukSmo.

5. Atliekant valymo ir prieziuros darbus prietaisg
iSjungti ir laida iStraukti i$ lizdo.

6. Besisukancios dalys! Rankas ir kojas laikykite
atokiau nuo angy.

N

. Prietaiso aprasas (1-2 pav.)

Siurbimo vamzdis priekyje
Siurbimo vamzdis gale
Papildoma rankena

Nesioti skirtas dirzas
ljungiklis (iSjungiklis)

Tinklo kabelis

Surinkimo maisas
Perjungiklis, susiurbti / nupusti
Ratukai

10. Sukimosi greicio reguliatorius
11. Ratuky aSis

12. 2x ilgi varztai

13. 2x trumpi varztai

14. Atramos

15. Valymo dangtelis

©CINOOT LN~
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3. Tiekimo apimtis

@ Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

® Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

@ Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

@ Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

® Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

DEMESIO

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su
plastikiniais maiseliais, folijomis ir smulkiomis
dalimis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

@ Originali naudojimo instrukcija
® Saugos nurodymai

4. Naudojimas pagal paskirtj

Lapy siurbtuvas/putiklis naudotinas tik lapams ir
sodo atliekoms (zoléms, mazoms Sakoms) susiurbti
arba nupusti. Draudziama prietaisg naudoti kitais
tikslais.

|renginj naudoti tik pagal paskirt]. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi del netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, 0 ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybes, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt].
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5. Techniniai duomenys

Kintamosios srovés variklis 230V ~ 50 Hz
Galia 2600 W
Tuscioji eiga ng 6000-14000 min~*
Apsaugos klasé I1/[g]
Oro greitis 270 km/h
Siurbimo galingumas 780 m*h
Surinkimo maiSo dydis apie 451
Garso galios lygis Lyyag 106 dB (A)
Nesandarumas K 3dB
Garso slégio lygis '—pAd 87,87 dB (A)
Vibracija ap,, 3,930 m/s?
Nesandarumas K 1,5 m/s?
Svoris 4,0 kg

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!

Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietaisus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisa.

Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Muaveékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti

kity pavojy. Galimi pavojai, susije su elektros

jrankio konstrukcija ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausines;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

6. Paruosimas dirbti

Prie$ jjungdami, jsitikinkite, kad prietaiso duomeny
lentelés informacija sutampa su tinklo duomenimis.

Prie$ reguliuodami prietaisg, visada iStraukite kiStuka.

6.1. Siurbimo vamzdzio montavimas (3a-3e pav.)

® Sujunkite priekinj ir galinj siurbimo vamzdzius (3a
pav.) ir priverzkite varztu (3b pav./ 12 padétis).

@ Dabar visg siurbimo vamzdj jstumkite j variklio

korpusg (3c pav.) ir priverzkite varztu (3d pav./ 12
+ 13 padetys).

® Ratuky a$j (3e pav./ 11 padétis) uzmaukite ant
priekinio siurbimo vamzdzio iki fiksatoriaus (3e
pav./ A padétis) ir uzfiksuokite varztu (3e pav./ 13
padétis).

Pastaba Atkreipkite démesj j tai, kad pries
pritvirtinant prie prietaiso abu siurbimo
vamzdziai visy pirma turi bati gerai sujungti
vienas su kitu, kad neatsiskirty!

6.2. Surinkimo mai$o uzdéjimas (4a-4c pav.)
|statykite atrama j variklio korpusg (4a pav./ 14
padétis). Turi pasigirsti sragteléjimas! Prie siurbimo
vamzdzio prikabinkite kabliukg (4b pav./ 2 padeétis).
Tada surinkimo maiSg uzdékite ant variklio korpuso
esancios atramos. Turite iSgirsti spragteléjima (4c
pav.).

6.3 Papildomos rankenos montavimas (5a-5¢
pav.)

1S valdymo rankenos (5a pav. / 3 padétis) iSsukite
varztg (5a pav./ A padétis). Tada jstatykite valdymo
rankeng rodyklés kryptimi | motorinj agregata, kaip
parodyta 5b pav.

Démesio! Fiksavimo svirtis turi buti deSinéje puseéje!
Jei fiksavimo svirtis uzblokuota, priverzkite varzta.

Prietaisg junkite tik tada, kai visiSkai surinksite. Prie§
kiekviengkart jjungiant, reikia patikrinti, ar nepazeistas
prietaiso jungiamasis kabelis. Jj galima naudoti tik
nepriekaistingos buklés.

6.4 Valymo dangtelio montavimas (6a-6b pav.)
|statykite valymo dangtelj j motorinj agregata, kaip
parodyta 6a pav. Montuodami dangtelj stebékite, kad
noselé, esanti apatiniame dangtelio gale, patekty |
atitinkama korpuso anga. Prisukite tvirtinimo varztg
(6b pav./ A padétis).

Démesio! Jeigu dangtelis netinkamai uzdarytas,
prietaisas yra netinkamas naudoti,
mikrojungiklis iSjungs elektros energijos tiekima.
Todél visada patikrinkite, ar dangtelis nustatytas
j tinkama padétj ir ar sraigtai yra priverzti.
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7. Valdymas

7.1. Dirzo ilgio nustatymas (1 pav.)

® Nesiojimo dirzo (4) ilgj nustatyti taip, kad
siurbimo vamzdj buty galima nesti vos pakeltg
nuo zemes. Siurbimo vamzdj tempti Zzeme
padeda nukreipiantieji ritinéliai (9), esantys
siurbimo vamzdzio galo apacioje.

7.2. Papildomos rankenos reguliavimas (5¢ pav.)
Rankeng (5c¢ pav./ B padétis) atlenkite. Dabar
pageidaujama padétimi jdékite papildoma rankeng
(5¢ pav./ 3 padeétis) ir vél uzdarykite.

7.3. Prietaiso prijungimas ir jjungimas (7-8 pav.)

® Prietaisa prijungti prie jungiamojo kabelio
(ilgintuvo).

@ Prietaiso jungiamajj kabelj apsaugoti prie
prietaiso esanc€ia apsauga, kad neiSsitraukty
taip, kaip parodyta paveikslélyje.

@ Prietaisas jjungiamas taip: jjungimo/iSjungimo
jungiklis (5) pastumiamas ant padéties ON, o
iSjungiamas taip: jjungimo/iSjungimo jungiklis
pastumiamas ant padéties OFF.

7.4 Darbo rezimo pasirinkimas

7.4.1. Susiurbimas (9 pav.)

® Rankenéle (8) gerai pasukite j kairg puse ant
»Susiurbti” (A). Pasukti galima tada, kai
prietaisas dirba arba nedirba.

7.4.2 Putimas (9 pav.)

® Rankenéle (8) gerai pasukite j deSine puse ant
,Pusti“ (B). Pasukti galima tada, kai prietaisas
dirba arba nedirba.

@ Oro srautg nukreipkite j priekj ir judékite létai,
rinkdami lapus, sodo atliekas ar pasalindami jas
i$ sunkiai prieinamy viety.

Démesio!

® Surinkimo maisa pries putima iStustinkite. Jei
taip nepadarysite, susiurbtos atliekos gali vél
patekti ant zemés.

7.5. Surinkimo maiso iStustinimas (1 pav.)

Surinkimo maisa (7) iStustinkite laiku. Kai maisas

pilnas, gerokai sumazeéja siurbimo galingumas.

Organines atliekas kompostuokite.

® Prietaisg iSjunkite ir i$ kiStukinio lizdo iStraukite
laida.

@ Atitraukite surinkimo maisSo (7) uztrauktuka ir
susiurbtas atliekas iSpilkite.

® Uztraukite surinkimo maiso (7) uztrauktuka.
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7.6. Sukimosi greicio reguliatorius (1 pav.)
Prietaisas parduodamas kartu su elektroniniu
sukimosi greicio reguliatoriumi. Galite nustatyti
norima sukimosi reguliatoriaus pozicijg (1 pav. / 10
poz.). Naudokite tik reikalingg apsisukimo greitj
veltui nestatydami pernelyg auksto.

8. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta gresmes, jj pakeisti turi gamintojas, jo
klienty aptarnavimo servisas arba kitas kvalifikuotas
asmuo.

9. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tinklo
iStraukite kiStuka.

9.1 Valymas

@ Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuvalykite
Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto oro srove,
esant zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisa i$ karto iSvalyti po
kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste su
trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy
ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso plastikines
dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso vidy nepatekty
vandens.

® Baigus darbg, reikia nuimti surinkimo maisa, jj
iSversti ir kruopsSciai iSvalyti, kad neatsirasty
pelésiy ir nemaloniy kvapy.

® Labai neSvary surinkimo maisa galima plauti
vandeniu ir muilu.

® Jei uztrauktukas sunkiai traukinéjasi, jo narelius
jtrinkite sausu muilu.

® NesSvarumus i$ siurbimo / putimo vamzdzio
iSvalykite Sepeciu.

® Dél siurbimo metu susikaupusiy neSvarumy gali
sunkiai persijunginéti perjungimo rankenéle
(putimas/siurbimas). Kelis kartus perjungimo
rankenéle perjunkite i$ vienos padéties j kita ir ji
vél lengvai persijungineés.

@ Valydami prietaiso vidy, atsukite sraigtines jungtis
(8a pav./ A padétis) ir nuimkite dangtelj (8a pav./
B padétis). Nevalykite jokiais valikliais ar
skyscCiais. NeSvarumus pasalinkite Sepeciu,
sausa Sluoste arba suslégtuoju oru. Montuodami
dangtelj stebékite, kad noselé, esanti apatiniame
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dangtelio gale (8b pav./ A padétis), patekty |
atitinkama korpuso (8b pav./ B padétis) réma.
Démesio! Jeigu dangtelis netinkamai
uzdarytas, prietaisas yra netinkamas
naudoti, mikrojungiklis iSjungs elektros
energijos tiekimg. Todél visada patikrinkite,
ar dangtelis yra nustatytas j tinkama padétj ir
ar sraigtai yra priverzti.

9.2. Techniné prieziura

® Sugedus;j prietaisg gali tikrinti tik jgaliotas
specialistas arba klienty aptarnavimo servisas.

® Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
atlikti technine prieziura.

9.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numer;j

@ Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sausoje,
nedaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. Geriausia
laikyti 5-30 °C temperattiroje. Elektros prietaisg
laikykite originalioje pakuotéje.

11. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai zaliaving medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuveje ar
komunaliniame ukyje!
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12. Gedimy paieskos planas

Gedimas

Galima priezastis

Pasalinimas

Seade kaivitu

jungtyje néra sroves

patikrinti kabelj ir saugiklj

sugadintas kabelis

patikrinti

atsilaisvine sujungimai prie variklio

turi patikrinti klienty aptarnavimo
servisas

netinkamai sumontuotas siurbimo
vamzdis

tinkamai sumontuoti

Netinkamai sumontuotas valymo
dangtelis.

tinkamai sumontuoti
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Laubsauger GC-EL 2600 E (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[ 2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

Reg. No.:

[x] Annex V

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 102,79 dB (A); guaranteed Ly, = 106 dB (A)
P=kW;L/@ = cm
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; IEC 60335-2-100; EN 15503; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

P

Liu/Product-Management

Landau/Isar, den 13.08.2013

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Archive-File/Record: NAPR008488
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

First CE: 13
Art.-No.: 34.332.90  L.-No.: 11013
Subject to change without notice
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogséa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ympéristdystéavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen héavittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

@ Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdoSana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici Saja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstoSi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

@ Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaline teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

[©)

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai
citada izplatisana, ari fragmentari ir atjauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

[G)
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

Der tages forbehold for tekniske sendringer
®  Forbehall for tekniska forandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Tehniliste muudatuste igus reserveeritud

@
®
[©) Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
(&)

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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@™ GARANTIBEVIS

Kezere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice p4 adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Neerveerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat ved
lov berares ikke af ngervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgéet, s&fremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hdndvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som folge
af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stremtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbbehgr, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stav), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrorer fra almindelig slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaeengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kagbskvitteringen skal
gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjianster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster &r gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att tgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvédndas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning fér transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sékerhetsbestammelser, frammande partiklar som har tréngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet
slitage. Detta galler sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte mdjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mdjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymé&an teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi my6s ottaa yhteytté puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméadraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-,
kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kdytetdan pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta
jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytdsta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja
turvallisuusmaéraysten noudattamatta jattdmisesté, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen)
paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita
akkuja, joille me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Téma koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja lith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Séilyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyvé ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.

49



Anleitung_GC_EL_2600_E_SPK3__ 14.10.13 11:21 %@o

@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdImab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega tédstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitdédnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge vdi vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tApselt reklamatsiooni pdhjust. Kui seadme defekt
kéib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud vdi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

musu raZzojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja i ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mes to
loti nozélojam un ludzam jus griezties musu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz §i garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievero 8adi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jiisu likumigas garantijas prasibas &1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razoSanas kludam
un ir ierobezoti ar So defektu novérSanu vai ierices apmainu. Ludzu nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai izmantosanai. Tadé| garantijas
[lgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
tamhdzigas darbibas. Bez tam no musu garantijas ir izslégta zaudéjumu atlidzina$ana par bojajumiem, kas
radusies transportéSanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéroSanu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
tikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto3anu (ka pieméram, ierices
parslogoSana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmantoSana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéroSanu, sveSkermenu iekluSanu ierice (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmantoSanai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé€ spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk§anas darbibas.

Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeigSanas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins saistiba ar So darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ar1, izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsdutiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardo$anas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, Iidzu, labi
uzglabajiet kases €eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérSam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, lidzu, nosdutiet ierici uz musu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis  musy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j Jusy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareiSkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trukumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad musy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes neatsakome
uz transportavimo metu padaryta zala, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar
netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos
tinklo jtampos ar sroves rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz.,
prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés prieziuros ir saugumo
nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél
naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi Zala) bei uz jprastinj,
naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12
meénesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisa praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio baty nurodyta
data. Todel kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome nurodyti
reklamacijos priezast]. Jei prietaiso gedimui taikoma musy garantija, i§ masy nedelsdami gausite sutaisytg
arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg prasome siysti j musy servisa zemiau nurodytu adresu.
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